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Cechy i funkcje
rzekazéow
iterackich

na famach
dziewigtnastowiecznej

prasy kobiecej

Ze wszystkich dobrodziejstw, ktdremi nas darzy wiek dziewigtnasty,
najcenniejszem jest jednak uprzystepnienie ksigzek i utatwiony dostep do nich*.

Czasopisma kobiece to wiodacy dzi$ dziat rynku prasy, najprezniej rozwijajaca si¢
dziedzina komercyjnej kultury popularnej'. Utrwalily tez swoja pozycje jako medium
propagowania réznych odmian popularnej beletrystyki kobiecej, a w zwigzku z tym
upowszechniania czytelnictwa (okreslonego rodzaju) wsréd kobiet. Ich potencjat

w kreowaniu czytelniczych méd i promowaniu bestselleréw nie uszedt uwagi anali-
tykéw wspolezesnego rynku ksiazki®. Tymezasem w roli medium literatury pisma te
wystepowaly juz od swoich poczatkéw, przypadajacych na lata dwudzieste XIX wicku,
dzigki podatnosci tekstdw literackich na cyrkulacj¢ w réznych $rodkach przekazu, jak
i z racji braku wyrazistego profilu typologicznego periodykéw $cidle literackich. Obok
czasopism o charakterze ogélnym, kulturalno-spolecznym, literacko-naukowym, bele-
trystycznym, satyrycznym, dla mlodych, dla ludu, takze dziennikéw, podejmowaly one
szeroko rozumiang problematyke literacka i kulturalng’.

Gdyby spyta¢ o tytuly dziewi¢tnastowiecznych czasopism kobiecych, w pierwszej
kolejnosci przywolano by z pewnoscia ,,Bluszez” (reaktywowany w 2008 roku), ewen-
tualnie ,,Swit” Marii Konopnickiej. Tymczasem samoistnych wydawnictw tego rodzaju,
w $wietle ustaleri Zofii Sokét, mogto by¢ okolo dwustu®, tak wigc préba szezegdtowej
rekonstrukeji wyboréw literackich wszystkich periodykow kobiecych ukazujacych sie
w tym czasie na ziemiach polskich przerasta mozliwosci prezentowanego szkicu®. Ewo-

lucja programéw prasowych kilkudziesi¢ciu najwazniejszych tytutéw z lac 1820-1918,

z drobiazgowo wyeksponowang zawartoscia literacka, stala si¢ zreszta nie tak dawno
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przedmiotem monografii Jerzego Franke®. Wydawnictwa o naj-
bardziej ambitnych badz wyrazistych programach literackich,
jak ,Swit” czy ,Dziennik Méd Paryskich”, doczekaly sie omé-
wien takze w innych miejscach’.

Zalozeniem tego artykulu jest powiazanie pewnych do-
minujacych tendencji w podejéciu do problematyki ksiazki
i czytania, jakie przejawialy si¢ na tamach éwezesnych periody-
kéw adresowanych do kobiet z silnie zaznaczajacym si¢ whasnie
w XIX stuleciu procesem emancypacji kobiecej lektury, keory
wykraczat poza wysitki normotwoérczych gremiéw i rodowisk
usitujacych zapanowaé nad jego przebiegiem.

Wiele czynnikéw przemawia za tym, ze XIX wiek miat
przefomowe znaczenie w historii czytelnictwa, kiedy nasta-
pilo, jak pisze Janusz Kostecki, ,,ostateczne ukonstytuowanie
si¢ nowoczesnej publicznosci czytajacej, a wigc anonimowej
zbiorowosci niemajacej w zasadzie bezposrednich kontak-
téw z twoércami, ale zapewniajacej przynajmniej czesci z nich
materialne podstawy egzystencji, charakteryzujacej si¢ zunifi-
kowanymi w znacznym stopniu oczekiwaniami lekturowymi
i zaspokajajacej je wedlug utrwalonych spotecznie wzordéw™.
Intensywne przemiany cywilizacyjne, rozwdj rynku wydaw-
niczego (przybierajacy na sile w drugiej potowie wicku), upo-
wszechnienie dostgpu do edukacji elementarnej skutkujace
alfabetyzacja spoleczenstw, odziedziczone po ,Wieku Rozumu”
przekonanie o doniostym znaczeniu stowa pisanego w zyciu
jednostek i zbiorowosci — wszystko to doprowadzito do gwal-
townego wzrostu zainteresowania ksiazka, poszerzenia kregéw
publicznosci czytajacej o nowe $rodowiska i sfery spoteczne
(tzw. stany nizsze i stany ,matoletnich”). W potowie XIX wicku
liczacymi si¢ na rynku odbiorcami przekazéw pismienniczych
staja si¢ rzemie$lnicy, chlopi, robotnicy oraz dzieci i mlodziez.
Duza uwage przywiazuje si¢ do ukierunkowanego czytelnictwa
kobiet’ — wlasnie ukierunkowanego, gdyz grunt pod ,,rewolucje
lektury” tej warstwy czytelniczej zostat przygotowany jeszcze
w okresie Oswiecenia.

W zwiazku z ograniczonym repertuarem zajec i aktywno-
Sci oferowanym przedstawicielkom $rednich i gornych warstw
spotecznych przez kulture patriarchalng, czytanie — wobec ich
przymusowej bezczynnosci — stanowito istotng, powszechnie
aprobowang, a czasem jedyng dostepng formg rozrywki'. Juz
w XVIII wicku utrwala si¢ tendencja do traktowania lektury
jako zajecia typowo kobiecego, zasada staje si¢ cicha lektura
indywidualna'!, uprawiana w intymnym zaciszu domowym'%.
Warto dodag, ze pionierkami tego rodzaju prakeyk lekturowych
staly si¢ wlasnie kobiety. W ich repertuarze czytelniczym nie
dominowata juz wéweczas Biblia i zywoty $wietych. Duza role

odgrywalo nadal pi$miennictwo umoralniajace — opowiesci
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o cnotliwych i heroicznych bohaterkach, zbiory pokazujace ideat
zony i matki, zalecajace postawy postuszenistwa i pokory, jednak
coraz wigcej miejsca zajmowaly ksiazki o tematyce swieckiej:
przeklady autoréw klasycznych, romanse, opowiadania, poezje,
opisy podrézy, ponadto réznego typu poradniki i podreczniki
(kucharskie, dobrych manier, konwersacji, a zwlaszcza pisania
listéw)'. Okolo polowy XVIII wicku w $wiecie zachodnim do-
konat si¢ przetom w czytelnictwie kobiet. Wydawcy i ksiegarze,
takze autorzy, powodowani kalkulacja ekonomiczna, zaczeli
dostrzega¢ w kobiecym audytorium wyselekcjonowana grupe
konsumencka (jak mozna by dzi$ powiedzie¢ — target) o spre-
cyzowanych oczekiwaniach lekturowych'®, do ktérego kierowali
specjalnie opracowany produkt wychodzacy im naprzeciw: po-
wies¢ sentymentalng w duchu bestselleréw Samuela Richardsona
(Pamela, 1740; Clarissa, 1747-1748)", beletrystyczne serie wy-
dawnicze (,,The Ladies Library” Richarda Steele’a z 1714 roku)
oraz czasopisma bedace przedmiotem tego szkicu'.

Na polskim obszarze etnicznym periodyki ,,plci pigknej
poswigcone” zrodzily si¢ w klimacie sentymentalizmu, wy-
korzystujac formule, a nierzadko tez zawartos¢ francuskich,
angielskich i niemieckich pierwowzoréw, od dawna trwale
osadzonych na tamtejszym rynku czasopism'”. ,,Prasa ta miata
charakeer salonowy i byla skierowana do elegantek z wyzszych
sfer”"®. Zamieszczala przede wszystkim popularna beletry-
styke romansowa wraz z obszernym dzialem méd". Zgodnie
z konwencja epoki, wynoszaca kobiete na piedestat jako muze
i natchnienie poetéw, obickt niemal religijnej adoracji®, pierw-
sze rodzime propozycje wydawnicze z lat 1818-1830 (Zofia
Zaleska, Zofia Sokét) lub 1820-1830 (Jerzy Franke) stanowily
rodzaj antologii badz zbioréw rozmaitosci literackich bliskich
staropolskim sifva rerum, dedykowanych damom (przed-
stawicielkom stanu szlacheckiego) przez piszacych dla nich
mezezyzn w roli wydawcéw i redaktoréw (Bruno Kicinski,
Franciszek Salezy Dmochowski, Dominik Lisiecki, Ksawery
Godebski, Antoni Brzezina, Konstanty Majeranowski, Kon-
stanty Gaszyniski, Leon Zienkowicz). Kobieta wystepuje w nich
z reguly jako adresatka przekazu, uzyczajaca swojego imienia ty-
tulom pism (szczegdlnie popularna Wanda), ktdrych rozwinig-
cie wiele méwi o ich patronackim charakterze oraz zawartosci*,
z wielu powod6w nie jest natomiast autorka przemawiajaca na
ich tamach wlasnym glosem®.

Jak pisze Zofia Zaleska, ,literatki polskie nie zaszczycaty
pism dla kobiet w okresie przedpowstaniowym swymi utwora-
mi. Autorki za$ [nielicznych — K. W.] wystapient publicystycz-
nych réwniez nie umieszczaly ich w pismach kobiecych™,
nie méwiac o podejmowaniu samodzielnych inicjatyw wy-
dawniczych w tym kierunku. Jako wyjatek nalezy traktowaé
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pierwsza wylacznie kobiecg probe w tym zakresie — ,,Bronista-
we, czyli Pamietniki Polek” (1822-1823) Wandy Maleckie;.
Niktly udziat kobiet w twérczosci literackiej i publicystycznej
tlumaczono ich brakiem zdolnosci twérczych niezb¢dnych
do uprawiania oryginalnej dziatalnoéci artystycznej, niesto-
sowno$cig wystawiania si¢ ,na widok publiczny”, kobiecym
wstydem i skromnoscia, ,wrodzong” nie$mialoécia, niewiarg
we whasne sily, obawa przed o$mieszeniem, jak i koniecz-
noscig pracy na rzecz domu i rodziny - z ,ci¢zarem czgstego
macierzynistwa” wigcznie®®. Tymczasem sg to skutki, a nie
przyczyny wykluczenia kobiet z przestrzeni publicznej przez
obowiazujacy system prawny (kodeks cywilny) oraz normy
spoleczno-obyczajowe (dominujacy wzorzec wychowawezy,
kodeks towarzyski), utrwalajace tradycyjny (z dzisiejszej
perspektywy) podzial rél migdzy pleiami, ze $cistym oddzie-
leniem zewngtrznej sfery meskiej, zdominowanej przez pracg
zarobkowa, polityke, udziat w zyciu gospodarczym, nauko-
wym, artystycznym od prywatnej, zeriskiej, skoncentrowane;j
na domowym ognisku.

W kontekscie omawianego tematu szczeg6lnie dotkliwy
wydaje si¢ limitowany dla kobiet dost¢p do edukacji — powierz-
chownej, jednostronnej, przedktadajacej nauke jezykéw obeych
nad sprawne postugiwanie si¢ polszczyzna. Opdzniato to ich
akces do powaznej tworczosci literackiej i dziennikarskiej?
uprawianej w ojczystym jezyku, jak tez ewentualna wspdlprace
z czasopismami dla kobiet. Ponadto nie sprzyjalo uformowaniu
si¢ bardziej wyrobionej publicznosci czytelniczej w sytuaci,
kiedy waskie grono siegajacych po ksiazke dam z towarzystwa
dato si¢ uwies¢ obcej beletrystyce romansowej czytanej w jezy-
kach oryginalu®. Wiele przemawia za tym, ze nasycenie ,,pism
dla plci picknej” — wychowanej na takiej lekturze — utworami
literackimi, kt6re przewazaly nad pozostatymi rodzajami ma-
terialéw, opieralo si¢ na dotychczasowych doswiadczeniach
lekturowych oraz trafnie rozpoznanych oczekiwaniach i mozli-
wosciach percepeyjnych ich adresatek.

Jakie wigc konkretnie formy przybierat przekaz literacki
w tytutach tego okresu i jakie petnit funkcje? Zdaniem Zale-
skiej ,,pisma kobietom » po$wigcane« nosily wybitnie literacki
charakter [...], drobne opowiadania, mysli i przypowiesci,
poezje, krytyki literackie i teatralne, powiesci thumaczone zapel-
nialy catkowicie te pierwsze pisma, wskazujac, jakie zaintereso-
wania uwazano za wlasciwe dla kobiet”™. Dodajmy, ze niemal
wszystkie formy prozy literackiej (niezaleznie od przynalezno-
Sci gatunkowej), o ile eksponowaly watki uczuciowe, byly opa-

»28

trywane chwytliwg etykietg ,,romanséw”?, stajacych si¢ powoli

synonimem typowej lektury kobiecej”, podejmowanej na ogét

w celach rozrywkowych, dla urozmaicenia zycia salonowego,
znalezienia inspirujacego tematu do konwersacji*.

Cho¢ poczatkowo prasa ta miata by¢ antidotum na zalew
cudzoziemszczyzny, wobec trudnosci z pozyskaniem autoréw
(i, jak pisano, autorek)?!, szybko zostala opanowana przez
przedruki sentymentalnych romanséw francuskiej i niemieckiej
proweniencji*?, poddawanych rozmaitym, dowolnym zabiegom
adaptacyjnym (parafrazie, kompresji, streszczeniu). Taki sposéb
»obchodzenia si¢” z tekstem wynikat po cz¢sci z dwezesnej,
nieuregulowanej prakeyki edytorskiej, czesciowo zas z kategorii
potencjalnej adresatki tych pism: ,,pozbawionej gruntownego
wyksztalcenia, wyrafinowanych gustéw, poszukujacej w teks-
tach Zrédel fatwej rozrywki, goniacej za blahostkami, anegdota-
mi, sentymentalng proza i poezja. Niezdolna do odbioru ambit-
nych tekstéw, pozbawiona jest zainteresowan wykraczajacych
poza sentymentalne romanse”.

Sporo w tym racji — w pierwszej potowie XIX wieku sy-
stem o$wiaty dla kobiet pozostawial, jak zaznaczono, wiele do
zyczenia. Wigkszos¢ panien odbierata wyksztalcenie domowe
od guwernantek. Z poczatkiem stulecia zaczely powstawaé
prywatne szkoly i pensje (dla arystokratek, szlachcianek i inteli-
gencji miejskiej o szlacheckim rodowodzie), jednak przewaznie
nie reprezentowaly one wysokiego poziomu, bedac nie tyle
instytucjami przekazujacymi wiedze, ile wpajajacymi okreslone
wartosci i przygotowujacymi do odgrywania roli zony i matki.
Kobiety, ktére zdobyly gruntowne wyksztalcenie, byly na ogét
samoukami. Mimo to w tego typu zaktadach na przestrzeni lat
dwudziestych i trzydziestych odbieraly edukacje przyszle dzien-
nikarki, literatki, ttumaczki, kt6re wreszcie, w drugiej potowie
stulecia, wypetnialy swoja (réznych lotéw) twércezoscia czasopis-
ma kobiece®. Z biegiem czasu zakladom ksztalcacym dziewczgta
usitowano nada¢ ramy instytucjonalne i okresli¢ jednolita podsta-
we programowg. W okresie przedpowstaniowym wyrdzniala si¢
na tym polu Klementyna z Tanskich-Hoffmanowa®, w prezen-
towanym ujeciu — przede wszystkim autorka Pamigtki po dobrej
matce (1819) — kanonu wychowania kobiet, ktdry regulujac wiele
aspektow ich zycia, mial charakter normatywny takze w zakresie
kobiecej lektury i w istotny sposob zawazyl na zawartosci polskiej
prasy kobiecej az po lata dziewigédziesigte XIX wicku.

Do najwazniejszych ,,przykazan” postulowanej lektury ko-
biet nalezato:

- nie ilo$¢, lecz jako$¢é: ograniczenie liczby czytanych teks-
téw, wybdr utwordw o wysokich walorach etycznych, estetycz-
nych, poznawczych, odrzucenie literatury podrzednej, zwthasz-

cza romansow;
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— tworzenie wlasnej biblioteczki, skladajacej si¢ ze staran-
nie wyselekcjonowanych pozycji, umozliwiajacej wielokrotny
powrét do dziet ulubionych autordw;

— czytanie ksigzek zalecanych i akceptowanych przez auto-
rytety;

— korzystanie w trakcie lektury ze wsparcia starszej, do-
$wiadczonej osoby, ktéra wyjasnia i komentuje niezrozumiate
partie tekstu;

— glosne czytanie w gronie rodziny (zainspiruje do dyskusji,
zapewni domowg harmonie, pomoze w ksztalceniu dzieci),
zapobiegnie pozbawionemu hamulcéw, egoistycznemu pogra-
zaniu si¢ w cichej lekturze indywidualnej;

— lektura powolna, uwazna, $wiadoma, stanowiaca raczej
dyskusj¢ z autorem niz bierne przyswajanie tresci, utrwalanie
w specjalnym dzienniczku sentencji i najwazniejszych mysli
zawartych w tekscie, wynotowanie zwrotéw i wyrazen niezro-

rozbudowaniu sfery intuicji i empatii sprzyja rozwiniety instynke
macierzyniski. Naturalnie (biologicznie) uwarunkowane predys-
pozycje kobiet do identyfikowania si¢ z cudzymi przezyciami

i do$wiadczeniami®

*w stycznosci z przekazem literackim okazy-
waly sie wartoscig ambiwalentna, otwierajaca szerokie pole dla
zabieg6éw instrumentalnych i niejako te zabiegi uprawomocniaja-
ca. Pokusie oddzialywania na czytelniczki za posrednictwem be-
letrystyki prasowej nie oparly sie, rzecz jasna, kierowane do nich
wydawnictwa periodyczne, keére takze i ta drogg wprowadzaly
w obieg spoleczny ideat kobiety odnajdujacej swoje przeznacze-
nie ,w kregu ofiary i poswigcenia™®, predestynowanej do spelnia-
nia powinnosci bogoojczyzniano-rodzinnych, z matzenstwem

i macierzynistwem jako ich zwieiczeniem™. O ile jednak utrwa-
lanie takiego stereotypu wydaje si¢ naturalne dla wstepnego etapu
rozwoju prasy skierowanej do kobiet, gdy wychodzita ona spod
meskiej reki, o tyle zastanawia reprodukowanie go i w pdzniejszym

zumiatych; czasie, kiedy w medium tym swoje potrzeby (w tym dazenia

— prymat utylitarnych celéw czyta- . emancypacyjne) zaczynaja artykutowaé
nia, ktére dostarczy tematéw do rozméw W okresie same zainteresowane®.
w sytuacjach rodzinnych i towarzyskich, mifgdzypowstaniowym W okresie miedzypowstaniowym
przygotuje do nauczania dzieci, pomoze pisma dCdYkOW&IlC pisma dedykowane damom stopniowo
przejsé przez okres samotnej staro$ci badz . zastepuje nowy na polskim gruncie rodzaj
przewleklej choroby?. damom StOpNIowo wydawniczy — ilustrowane magazyny

Tego rodzaju zalecenia dyscyplinujace Zastfzpuje nowy na o charakterze kulturalnym®, uwzglednia-
zachowania czytelnicze ,,niewiast”, w wielu polsklm gl‘llﬂCiC I‘OdZ&j jace szerszy niz do tej pory przekréj tresei,
punktach tozsame z kontekstami lektury . . jak i szereg zagadnien praktyczno-porad-
dzieci i mtodziezy®®, brzmialy anachronicz- WYdaWDICZY ~ ilustrowane nikowych, ktére odnajdujemy we wspét-
nie juz w momencie ich powstania, skoro magazyny (o) CharaktCrZC czesnych tytulach kobiecych (nie ma wigc
to whasnie kobiety, jak zaznaczono, wnosi- kulturalnym potrzeby wymienia¢ ich w tej chwili). Nie

ly do prakeyki spotecznej model intymne-
go, cichego czytania opartego na repertuarze beletrystycznym,
znamionujacego tzw. lekture ekstensywna®. Niepokdj érodo-
wisk opiniotwérczych budzit zwlaszcza emocjonalny stosunek
kobiet do literatury i preferowanie romanséw — majace godzi¢
w ich naturalne powolanie do bycia zona i matka, a przez to
niebezpieczne dla trwalosci tradycyjnych strukeur spotecznych,
keérych filarem bylo malzeristwo i rodzina. Obawiano sig, ze
czytelniczki, nie dysponujac dostatecznym zapleczem intelektu-
alnym, nie zapanuja nad niepokojaca predylekcja do werystycz-
nego odbioru fikeji literackiej, co moze skutkowa¢ przenosze-
niem do rzeczywistosci zachowan zaczerpnietych z literatury
picknej® i powielaniem loséw powiesciowych heroin®’.

W epoce wiktorianiskiej byt rozpowszechniony poglad, ze
»ple¢ pickng” cechuje wicksza niz mezezyzn wrazliwosé i podat-
no$¢ na doznania zewngtrzne (w tym takze na wplyw ksiazek),

a to za sprawa naukowo udowodnionej ,hipertrofii” obszaréw
ich mézgu odpowiadajacych za zmysty i wyobraznie. Z kolei
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zabraklo w nich miejsca na przekazywang
w prostym, encyklopedycznym ujeciu popularyzacje wiedzy,
nauki i postepu technicznego, przy czym w doniesieniach o no-
wosciach stuzacych usprawnianiu gospodarstwa domowego
wystepuja juz wyrazne elementy perswazyjne. W dobie rozwija-
jacego si¢ kapitalizmu, potrzeby promowania wyrobéw przemy-
stowych, czasopisma adresowane do kobiet, ktére juz wowezas
podejmowaly wigkszo$¢ inicjatyw zakupu w rodzinie, okazaly
si¢ niezwykle przydatne jako nosnik reklamy””. Wiele miejsca
na ich famach zajmowala nadal tematyka literacka®, jednak

i ona zostata podporzadkowana regufom gry rynkowej. Dos¢
powiedzied, ze np. recenzje nowosci wydawniczych, oméwienia
spekeakli teatralnych, koncertéw muzycznych byly pozbawione
akcentéw krytyki i miaty charakter sprawozdawczy, co czynito
z nich informacj¢ badz reklame tych ,,produkeéw kultury™®.
Przejawem konkurencji migdzy poszczegdlnymi tytutami,

a zarazem zabiegiem obliczonym na zdobycie i utrzymanie
prenumeratorek, byla walka o pozyskanie wspdtpracy znanych
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i popularnych pisarzy, ktérzy przez druk swoich utworéw na
tamach danego pisma zapewnialiby mu szeroki rezonans czytel-
niczy>’.

Uogdlniajac, zawartos¢ dziewigtnastowiecznych czasopism
kobiecych ksztaltowaly cztery odrebne dzialy:

— literacki”: zawierajacy tresci spoteczno-kulturalne, po-
$wiecony ogélnym zjawiskom spolecznym, wydarzeniom kultu-
ralnym, kwestii kobiecej w kraju i na $wiecie;

— praktyczny, inaczej ,ekonomiczny” lub ,,gospodarczy”

z poradami praktycznymi i przepisami kulinarnymi;

- »modny”: zamieszczajacy osobno zalaczane kolorowane
ryciny méd wraz z opisami, wykroje, wzory i desenie utatwiaja-
ce wykonanie danej rzeczy we wlasnym zakresie (z czasem z czg-
§ci tej wytworzyly si¢ krawieckie pisma zawodowe);

— beletrystyczny: zawierajacy polska lub cz¢éciej obcea po-
wies¢ w odcinkach’!.

Jak si¢ uwaza, w sukcesie prasowym magazyndw kobiecych
niecbagatelna rol¢ odegrat ostatni z wymienionych dzialéw,
publikowany w formie samoistnych wydawniczo dodatkéw
literackich, wypelnionych niemal catkowicie przez przektady
francuskich, angielskich i niemieckich nowosci powiesciowych.
Popularna beletrystyka romansowa o przewadze watkow sen-
tymentalnych, melodramatycznych badz sensacyjnych przez
redakcje macierzystych tytutéw byta traktowana jako pozba-
wiona ambicji danina na rzecz mato wyrafinowanych upodoban
czytelniczych. Z drugiej strony — nie podlegajac naporowi tresci
publicystycznych i wymogom linii programowych czasopism —
dodatki te zyly wlasnym zyciem, pozostajac zapewne najblizej
rzeczywistych potrzeb adresatek®.

Tak bylo w przypadku wzorcowego pod kazdym wzgledem
»Bluszczu”, ktéry $wiadomie opieral si¢ na utworach pisarzy
polskich. Dla thumaczen i adaptacji prozy obcej zarezerwowal
odrebny dodatek powiesciowy, w ktérym przewazal ludyczny
styl odbioru popularnej beletrystyki obyczajowej. Tak wiec
gléwna czes¢ tygodnika mogla pozostawaé enklawg sztuki
i tworczosci artystycznej najwyzszej proby utrzymang w du-
chu tradycji narodowej. Tam tez sugerowano czytelniczkom
odmienny — dydaktyczny, poznawczy i estetyzujacy — model
prakeyk lekturowych. Dzigki wieloletniej wspétpracy z pismem
Jézefa Ignacego Kraszewskiego, ktéry poza regularnie przesyla-
nymi korespondencjami w latach 1866—1886 wydrukowal na
jego famach az pi¢tnascie swoich powiesci®, tygodnik odnidst
sukces rynkowy. Wysoko ceniona byta proza obyczajowa jedne-
go z najpoczytniejszych autoréw swojego czasu Jana Zacharia-
siewicza, ktéry ujmowat czytelniczki ,, Bluszczu” barwnym
kresleniem sylwetek kobiecych. Tam tez w 1880 roku opubli-
kowano Powracajgcg fale Bolestawa Prusa. Do koncepcji pisma

Marii Ilnickiej krytycznie odnosita si¢ Eliza Orzeszkowa. Jej
pidro przez dziesi¢¢ lat stuzylo jego mniej ekspansywnemu
rywalowi — , Tygodnikowi Méd i Powiesci”, jednak to wiasnie
na jego tamach, poza waznymi tekstami publicystycznymi

i kilkoma utworami prozatorskimi, w 1873 roku pojawit si¢
pierwodruk Marty*!, niezmiernie istotny dla dyskursu emancy-
pacyjnego w Polsce.

Wspdlczesna prasa kobieca stanowi, jak zaznaczono we
wstepie, liczacy si¢ dziedzing rynku kultury masowej, gene-
rujaca potezne zyski. W kontekscie upowszechniania ksigzki
i czytelnictwa jest to wielkonakladowe medium poszerzajace
spoleczny obszar recepgji literatury. Warto pamigta¢, ze droge
ku stworzeniu kobiecej przestrzeni medialnej utorowaly jej
dziewi¢tnastowieczne poprzedniczki, ktére zapoczatkowaly

proces feminizacji $rodkéw przekazu.

"J. Lubbock, Powaby zycia, spolszczyta |. Moszczenska, Warszawa 1912, s. 41.

"M. Lizurej, Prasa kfamie czy wychowuje? Fenomen prasy kobiecej, w: Edukacyjne kon-
teksty kultury populamej, red. W. Jakubowski, E. Zierkiewicz, Krakow 2002, s. 74.

k. Gotebiewski, J. Frotow, Rynek ksiazki w Polsce 2008: Wydawnictwa, Warszawa
2008, s. 45.

*C. Gajkowska, Czasopismiennictwo literackie XIX wieku, w: Stownik literatury polskiej
XIX wieku, red. J. Bachorz, A. Kowalczykowa, Wroctaw 1991, s. 144,

*Z. Sokdt, Prasa kobieca w Polsce w latach 1945-1995, Rzeszow 1998, s. 31.

°Tym bardziej ze wiele pism powielato wzorcowg pod wieloma wzgledami formute ty-
godnika ,Bluszcz”.

©J. Franke, Polska prasa kobieca w latach 1820-1918. W kregu ofiary i poswigcenia,
Warszawa 1999. Jest to pierwsze tak szerokie ujecie tematu od czasu proby systematy-
ki omawianych wydawnictw dokonanej przez Zofie Zaleskg jeszcze przed drugg wojng $wia-
towa; Z. Zaleska, Czasopisma kobiece w Polsce: materiaty do historii czasopism 1818-1937,
Warszawa 1938.

'T. Czapczynski, ,Swit” pod redakcja Marii Konopnickiej: materiaty do tworczosci, ,Pra-
ce Polonistyczne”, seria 10 (1952), s. 272-283; M. Zawialska, , Swit” Marii Konopnickiej: za-
rys monograficzny tygodnika dla kobiet, Wroctaw 1978. Z dos¢ licznych opracowan na temat
,Dziennika Mod Paryskich” zob. najnowsze: Z. Sokét, ,Dziennik Mod Paryskich” (1840-1848).
Lwowski magazyn kulturalny, w: Krakow-Lwow. Ksigzki — czasopisma — biblioteki XIX i XX wie-
ku, 1. 6, cz. 2, red. J. Jarowiecki, Krakow 2003, s. 60-78; E. Ttuczek, ,Dziennik Mdd Pary-
skich” - proba analizy zawartosci (komunikat), w: ibidem, s. 79-88. Zob. tez: J. Franke, Pro-
gram literacki czasopisma ,Bluszcz” w latach 1865-1905, ,Studia o Ksigzce” 1983, t. 13,

s. 111-127.

5J. Kostecki, Dzigje czytelnictwa w Polsce (do roku 1945), w: LudZie i ksigzki. Studia hi-
storyczne, red. J. Kostecki, Warszawa 2006, s. 24.

°J. Dunin, Pismo zmienia swiat: czytanie, lektura, czytelnictwo, Warszawa-t6dz 1998,
s. 49-52; A. Paja, Czytelnicy w dziewigtnastowiecznym spofeczeristwie. Kilka uwag w kontek-
Scie badan Martyna Lyonsa, ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2008, s. 21, 24 in.

0. Sakowicz, Wizie kobiecosci w periodykach wiktorianskich - ,Englishwoman's Dome-
stic Magazine” oraz ,Englishwoman's Review of Social and Industrial Question’, w: Kobieta i me-
dia. Studla z dziejow emancypacii kobiet, red. P. Perkowski, T. Stegner, Gdansk 2009, s. 39.

'"|. Watt, Narodziny powiesci. Studia o Defoeem, Richardsonie i Fieldingu, Warszawa
1978, s. 47-49; P. Mroczkowski, Historia literatury angielskiej. Zarys, \Wroctaw 1986, s. 325.

' Nieprzypadkowo osiemnastowieczny dom mieszkalny zyskuje szereg udogodnien
dajgcych poszczegolnym cztonkom rodziny poczucie prywatnosci, jak np. oddzielne pokoje
sypialne dla kazdego. Dzigki temu upowszechnia sig zwyczaj czytania w 16zku. Cho¢ sypial-
nie jeszcze i w nastepnym stuleciu nie byty miejscem catkowitego odosobnienia (odbywaty
sie w nich np. niektdre ceremonie towarzyskie), tworzyty namiastke nieskrepowanej prze-
strzeni osobistej, docenianej przez pisarki tego okresu - Elizabeth Gaskell, Edith Wharton,

w pozniejszym czasie Colette, ktore pokdj sypialny badz tozko przeksztatcity w warsztat pra-
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cy literackiej. Mozna przypuszczaé, ze rowniez dla czytelniczek francuskie buduary czy an-
gielskie komory (z ksigzkami, biurkiem i przyborami do pisania) stanowity enklawe prywatno-
$ci i sposobnos¢ do porzucenia gorsetu (takze konwenansow); I. Watt, op. cit,, s. 222;

A. Manguel, Moja historia czytania, Warszawa 2003, s. 228-231; M. Szarejko, Dom Elizabeth
Gaskell, ,Bluszcz" 2009, nr 4, s. 108-110.

'* M. Bogucka, Gorsza pfec. Kobieta w dzigjach Europy od antyku po wiek XX, Warsza-
wa 2006, s. 215.

" A. Paja, Przeksztatcanie Swiata. O znaczeniu lektury kobiet w XIX wieku, w: Komuni-
kowanie i komunikacja na ziemiach polskich w latach 19751918, red. K. Stepniak, M. Rajew-
ski, Lublin 2008, s. 252.

' Warto przypomnie¢, ze romans sentymentalny, ktéry na ziemiach polskich przyjat sie
w czasach Krolestwa Kongresowego (1815-1830), miatf tez swoje ,hity czytelnicze”, jak Mal-
wina, czyli Domysinosc serca Marii z Czartoryskich Wirtemberskiej (1816), Nierozsadne sluby
Feliksa Bernatowicza (1820), Julia i Adolf Ludwika Kropinskiego (1824); A. Witkowska, Polski
romans sentymentalny, Wroctaw 1971; J. Zawadzka, Kronika serc czufych. Stereotypy polskiej
powiesci sentymentalnej | potowy XIX wieku, Warszawa 1997.

'®Na gruncie angielskim pierwsze pismo adresowane do kobiet ,The Ladies” Mercury”
zafozyt londynski autor i wydawca John Dunton juz w 1693 roku. Z wielu wczesnych inicja-
tyw tego rodzaju na uwage zastuguje zwtaszcza ,Female Spectator” (1744-1747) - autorskie
przedsiewziecie ptodnej pisarki Elizy Haywood, w historii prasy uwazane za pierwsze czaso-
pismo kobiece tworzone przez kobiete; I. Watt, op. cit., s. 178; C. L. White, Women's Magazi-
nes 1693-1968, London 1970, s. 23-24 1 28.

' J. Franke, Polska prasa kobieca, s. 8.

© W. Liponski, Dzigje kultury brytyjskiej, Warszawa 2008, s. 524-525.

' Taki charakter miat niezwykle wptywowy, ksztattujgcy mentalno$¢ oraz gust este-
tyczny modnej paryzanki (i nie tylko) ,Journal des Dames et des Modes”, ktéry odgrywat ,role
przewodnika po skomplikowanym $wiecie mody i salonéw”. W tym tez kontekscie salonowej
rozrywki nalezatoby odczytywa¢ zamieszczane w gazecie teksty literackie, specjalnie pisane
lub preparowane na uzytek jego czytelniczek; R. Dobek, ,Joumal des Dames et des Modes” -
czyli Swiat paryskiej damy po rewolucji (1797-1839), w: Kobieta i media, s. 191 22.

0 W czym pobrzmiewaty echa sredniowiecznej mitosci dworskiej (@amour courtois), po-
wstatej wskutek ,przeniesienia adoracii religijnej z przedmiotu boskiego na $wiecki - z dzie-
wicy Marii na dame wielbiong przez trubadura”; I. Watt, op. cit., s. 160; M. Bogucka, op. cit.,
S. 248-249.

? Wanda. Tygodnik Polski Ptci Pigknej i Literaturze Poswigcony”, ,Pamietnik dla Pici
Pieknej”, ,Kurier dla Pici Pigknej, czyli Dziennik Literaturze, Kunsztom, Nowosciom i Modom
Poswigcony”, ,Warszawianin. Tygodnik Mod”, ,Kurier Krakowski Pici Pigknej i Literaturze Po-
Swiecony”, ,Wanda. Tygodnik Mod i Nowosci”, ,Dziennik Damski”.

2 7. Zaleska, op. cit,, s. 15-25; J. Franke, Polska prasa kobieca, s. 15-35. Przemiane
kobiety z medium w kreatorke kultury tworzaca nowe, oryginalne wartosci artystyczne w réz-
nych obszarach sztuki (malarstwie, rzezbie, literaturze, publicystyce, kinie) na przestrzeni XIX
i XX wieku ukazuje ciekawy szkic Grazyny Szelagowskiej: Kobieta - medium i kreatorka kultu-
1y, w: Kobieta i kultura: kobiety wsrod tworcow kultury intelektualnej i artystycznej w dobie roz-
bioréw i w niepodleglym paristwie polskim: zbior studiow, red. A. Zamowska, A. Szwarc, War-
szawa 1996, s. 13-26.

»7. Zaleska, op. cit, s. 11.

“*t. Charewiczowa, Kobieta w dawnej Polsce. Do okresu rozbioréw, Poznan 2002, s. 112,

% Droge kobiet do zawodu literatki | dziennikarki pokazuje M. Stawiak-Ososinska, Ponet-
na, ulegta, akuratna... ideat | wizerunek kobiety polskiej pierwszej pofowy XIX wieku (w Swietle
owezesnych poradnikow), Krakow 2009, s. 89-93. Kierunki ich pracy pisarskiej i okofoliterackiej
omawiajg: Z. Chyra-Rolicz, Konopnicka i inne: literatki i redaktorki w czasach pozytywizmu (1860
-1880), w: Kobieta i media, s. 52-69; J. Niklewska, Autorki literatury dia dzieci i mtodziezy w za-
borze rosyjskim w XIX i poczatkach XX wieku, w: Kobieta i kultura, s. 63-72.

°¢ J. Franke, Polska prasa kobieca, s. 39-40. Lektura Izejszych powiesci i romanséw
stanowita niemal podstawowa forme kontaktu kobiet z ksiazka $wiecka. Dotyczyto to zwlasz-
cza miodych dziewczat czytajgcych je bez umiaru i wigkszego wyboru. Karykaturalna posta¢
,panny pochtaniajgcej powiesci” weszta do literatury juz w poczatkach XVIIl wieku za sprawa
Biddy Tipkins z Czufego matzonka Richarda Steelea (1705); 1. Watt, op. cit,, s. 178-179.

7. Zaleska, op. cit,, s. 230.

% J. Franke, Polska prasa kobieca, s. 411 43.

% Taki poglad i dzi§ wyrazaja np. stuchacze prowadzonego przez autorke wykfadu fakul-
tatywnego z zakresu czytelnictwa kobiet na Uniwersytecie Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy.

907, Sokot, Prasa kobieca w Polsce, s. 31.

W tym samym czasie przywotany wyzej paryski ,Journal des Dames et des Modes”
(istniejgcy do 1839 roku) czesto i chetnie udostepniat swoje tamy piorom kobiecym, a nawet
promowat piszace panie: Madame de Staél, Stéphanie de Genlis; R. Dobek, op. cit.,, s. 22.

% Karol Barimor, czyli nieszczesliwe skutki zazdrosci — romans z francuskiego, Blondyn
z Namiur - powies¢ prawdziwa z pamigtnikow tajnych pewnej ksigZnej francuskiej, Czamy Ru-
dolf - naczelnik rozbdjnikéw, Emma, czyli Sad Boski (powies¢ z francuskiego), Stuletni starzec
w Alpach (powies¢ szwajcarska); Z. Zaleska, op. cit., s. 12-13 i 17.
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% J. Franke, Polska prasa kobieca, s. 42-43.

* Ibidem, s. 13; G. Borkowska, M. Czerminska, U. Phillips, Pisarki polskie od srednio-
wiecza do wspdiczesnoscei. Przewodnik, Gdansk 2000, s. 36.

% Miedzy innymi jako wyktadowca warszawskiego Instytutu Guwernantek oraz inspek-
tor szkot zenskich Warszawy; J. Franke, Polska prasa kobieca, s. 42.

% Wowczas zakwestionowaty go feminizujgce Srodowiska kobiece.

°" Na podstawie: A. Paja, Normy lektury kobiet w XIX w. Rekonesans, w: LudZie i ksigzki,
s. 102; A. Zdanowicz, Co zajmuje zachodnich badaczy historii czytelnictwa? Przeglad prac an-
gielskojezycznych, ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2008, s. 17.

°¢ Cze$¢ dwezesnych przekazow pismienniczych byta adresowana zaréwno do odbior-
cy mtodocianego, jak i kobiecego.

% Szczegotowe wyjasnienie pojecia w: J. Dunin, op. cit, s. 47.

‘OA. Paja, Czytelnicy w dziewigtnastowiecznym spofeczeristwie, s. 27 i 29.

' Do gtéwnych grzechdw obtozonego anatema gatunku nalezato: wzbudzanie gorsza-
cych pragnien, zacheta do mitosci i rozwigztosci, naktanianie do niepostuszenstwa wobec ro-
dzicow (u mtodziezy), nawigzywanie romansow, rozwody, ucieczka w sfere marzen lub uro-
jonych chorob, zaniedbywanie obowigzkéw, postawa bowaryzmu, niedozwolone praktyki
seksualne (masturbacja). Swoje zastrzezenia w stosunku do romansu miata tez, naturalnie,
krytyka literacka; E. Zawisza, Powiesc w kulturze czytelniczej Francji XVIll w., Wroctaw 1988,
s. 133; A. Paja, Przeksztafcanie Swiata, s. 255.

“ A, Zdanowicz, Co zajmuje zachodnich badaczy historii czytelnictwa?, s. 16-17.

“ Jest to podtytut pracy Jerzego Franke (Polska prasa kobieca).

“W nieco innej formie robity to poradniki towarzyskie i kodeksy obyczajowe, ktére pla-
nowaty zycie kobiet w najdrobniejszych szczegotach. | one stuzyty utrwalaniu porzagdku spo-
tecznego i dyscyplinowaniu kobiet. Alternatywne wobec zony i matki role spoteczne nie
wystepowaty; M. Stawiak-Ososinska, op. cit. (na podstawie analizy dwustu jeden polskoje-
zycznych poradnikow z lat 1800-1863).

“ Agnieszka Paja zagadnienie powielania patriarchalnej hierarchii oraz dyspozycji ko-
biet do samowykluczania ttumaczy mechanizmem tzw. przemocy symbolicznej; A. Paja, An-
drocentryzm w masce emancypaciji. ,Kwestia kobieca” na famach postyczniowej prasy dla ko-
biet, w: Bibliologia polityczna, red. D. Kuzmina, Warszawa 2011.

‘6 Magazyn Méd” Joanny Widulinskiej (1835-1859), ,Dziennik Domowy” Napoleona
Kamienskiego (1840-1848), ,Dziennik Mdd Paryskich” Tomasza Kulczyckiego (1840-1848).

“1'Z. Sokot, Prasa kobieca w Polsce, s. 32-33. Mozna przypuszczaé, ze site ich oddzia-
tywania potegowata podzielana przez dziewietnastowieczne spoteczenstwo niemal bezwa-
runkowa wiara w stowo drukowane, jak i tendencja do odbierania ogtoszen handlowych na
tym samym poziomie percepcji, co wszystkich innych materiatéw prasowych.

“¢ Dla przyktadu dziat beletrystyczny zdominowat zawartos¢ Iwowskiego ,Dziennika
Mad Paryskich”, kwalifikowanego takze jako organ literacki srodowiska miejscowych demo-
kratow, kryjacy sie pod szyldem magazynu kobiecego dla zmylenia cenzury. Teksty literackie
obejmowaty prawie 70% jego powierzchni drukowanej. Okoto 12% zajmowaty utwory poetyc-
kie (przewaznie Kornela Ujejskiego), za$ wigkszos¢ kolumn przeznaczano na nowele, opo-
wiadania, powiastki oraz powie$¢ w odcinkach, jako ze magazyn ten nalezat do pionieréw tej
techniki publikacyjnej na ziemiach polskich; E. Ttuczek, op. cit,, s. 84; J. Jastrzebski, Powies¢
odcinkowa, w: Stownik literatury populamej, red. T. Zabski, Wroctaw 2006, s. 474.

9 Z. Sokot, Kobiece czasopisma Krakowa i Lwowa w XIX wieku, w: Ksiazki, czasopisma,
biblioteki Krakowa i Lwowa XIX i XX wieku, t. 2, red. J. Jarowiecki, Krakow 1993, s. 162.

%0 Spektakularnym przyktadem takiej praktyki pozostaje niemiecki magazyn rodzinny
,Die Gartenlaube” (zatozony w 1853 roku), zapowiadajacy nadejscie ery prasy masowej. Jego
nakfad, m.in. dzigki wydatnemu udziatowi zamieszczanych tam powiesci w odcinkach wielo-
letniej wspotpracowniczki tego pisma Eugénie Marlitt, zostat wywindowany do bezpreceden-
sowej wysokosci trzystu osiemdziesieciu tysiecy egzemplarzy, a sama pisarka zyskata status
pierwszej nowoczesnej autorki bestsellerow na gruncie niemieckojezycznym; Cz. Karolak,

W. Kunicki, H. Ortowski, Dzigje kultury niemieckiej, Warszawa 2007, s. 333 i 357.

51 Z. Sokét, Kobiece czasopisma Krakowa i Lwowa, s. 162-163; eadem, Prasa kobieca
w Polsce, s. 32-34; eadem, Rola czasopism kobiecych w ksztaftowaniu modelu domu rodzin-
nego i wzoru osobowego matki (1860-1914), w: Partnerka, matka, opiekunka: status kobiety
w dziejach nowozytnych od XVI do XX wieku, red. K. Jakubiak, Bydgoszcz 2000, s. 131.

2 Wsrod autoréw tumaczonych na jezyk polski tuz po pierwodruku oryginatu znajdzie-
my np. utwory powiesciopisarek brytyjskich: Miss Mullock (pseud. Dinah Marii Craik),

Rhody Broughton, Mary Elisabeth Braddon, Mistress Henry Wood (pseud. Ellen Wood), Mar-
garet Oliphant, Julii Kavanagh, w ktérych specjalizowat sie ,Bluszcz”. ,Tygodnik Méd” cze$ciej
wybierat sentymentalne fabuty autorow francuskich (Georges Ohnet); J. Franke, Polska pra-
sa kobieca, s. 129-131.

* Wszystkie utwory powieciowe Kraszewskiego publikowane w ,Bluszczu” ukazywa-
ty sie naktadem wydawcy pisma, Michata Gllicksberga, w edycji ksiazkowej najpozniej w rok
po pierwodruku prasowym z wykorzystaniem tego samego sktadu drukarskiego, co minima-
lizowato koszty publikacji, a jednoczesnie przyspieszato wprowadzenie ich w obieg ksiegar-
ski; ibidem, s. 127.

* Ibidem, s. 90, 124-127 i 129.




